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UAB ,,Dangy studija“ (toliau - Tickéjas), atstovaujamas (-a) direktorius Kestutis Kubilius, veikianéio
(-Cios) pagal istaigos istatus,

ir

VieSoji jstaiga Karoliniskiy poliklinika (toliau - Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus Vismanto
Matulo, veikiancio pagal jstaigos jstatus,

Toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kickvienas atskirai gali biiti vadinami ,Salimi®, o abu kartu — ,Salimis*,
sudaré Sig grindy dangos vieSojo prekiy pirkimo — pardavimo sutarti (fiksuotos kainos) (toliau — Sutartis),
vadovaujantis mazos vertés neskelbiamos apklausos budu, atlikto vieSojo pirkimo ,.Grindy dangos (Nr.
3040-4)* salygomis ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1  SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi nustatytomis salygomis ir tvarka, pagal kuria Tiekéjas isipareigoja perduoti $ios Sutarties
priede Nr. 1 nurodytas prekes (Grindy danga) (toliau - Prekés) Pirkéjo nuosavybén, jas pakloti, seng danga
nuimti ir iSvezti, o Pirkéjas isipareigoja Sias Prekes bei jy paklojimo darbus priimti ir uz jas atsiskaityti. Tickéjas
garantuoja, kad pagal Sig Sutart] parduodamos prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, atitinka Sioms
prekéms taikomus standartus, Sutartyje nustatytus reikalavimus, Sutartyje ir jos prieduose aptartas sglygas.

1.2. Prekés turi atitikti prie Sutarties pridéta pirkimo sglygy techning specifikacija.

1.3. Tiekéjas isipareigoja pateikti Pirkéjui visg reikalinga Prekiy dokumentacija, iskaitant, bet neapsiribojant,
prekiy naudojimo instrukcijas lietuviy kalba, prekiy sertifikatus bei teikti Pirkéjui konsultacijas, susijusias su
Prekiy naudojimu.

1.4. Jei Sutarties priede Nr. 1 gamintojas nebegamina nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai
patvirtinant] gamintojo rastg, Tickéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties prekés gamintojo kito modelio Prekes nei
nurodyta Sutarties priede Nr.1 , atitinkancig Sutarties priede nurodytg techning specifikacija, uz ta pacia kaina,
tomis paciomis Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.5. Jei Prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyta techning specifikacija atitinkanciy prekiy ir
Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinanti gamintojo rasta, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo Prekes
nei nurodyta Sutarties priede, atitinkancéig Sutarties priede nurodyta technine specifikacija, uz ta pacia kaina,
tomis paciomis Sutartyje nurodytomis saglygomis.

1.6. Tickéjas isiparcigoja Sutarties vykdymo metu uztikrinti atitikimg minimaliems aplinkos apsaugos
kriterijams, nustatytiems Lictuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
(Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 4.2. p. (neatsizvelgiant, ar yra produkty
sqgrase, atitinka jam nustatytus I tipo ekologinio Zenklo reikalavimus pagal standartg LST EN 1SO 14024
. Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis Zenklinimas. Principai ir
procediiros  ir yra pazenklintas I tipo ekologiniu Zenklu arba kitu tiekéjo pateiktu lygiaverciu jrodymu (pvz.,
EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu, Milieukeur, Osterreichisches Umweltzeichen, NF
Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu Zenklu).

. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO TAISYKLES

2.1. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos su perzira dél PVM pasikeitimo kainodara. Jeigu Sutarties
vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging itaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina perskaiciuojama nekeiciant Prekiy kainos be PVM.
2.2. Numatoma bendra maksimali sutarties kaina yra 8771,80 Eur be PVM (10613.88 Eur su PVM), is kurios
PVM sudaro 1842.08 Eur.

2.3. Sutarties kaina yra lygi Tiekéjo pasitlyme pateiktai Prekiy kainai. | Sia kaing yra iskaiéiuotos visos islaidos
ir mokesciai, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.3.1. transportavimo islaidas;



2

2.3.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas;

2.3.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.3.4. pristatyty Prekiy paklojimo, montavimo vietoje, paruo$imo darbui ir suderinimo/isbandymo islaidas;
2.3.5. senos dangos nuémimo, iSvezimo, pagrindo paruosimo islaidos;

2.3.6. Prekiy naudojimo instrukcijos lietuviy ir originalo kalba pateikimo islaidas;

2.3.7. Prekiy garantinés priezitiros iSlaidas;

2.3.8. visos kitos biitinos islaidos, susijusios su Sutartyje nurodyty isipareigojimy tinkamu jvykdymu.

n PREKIU TIEKIMO TERMINAI, JU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Prekeés turi bati pristatytos adresu Karaliau¢iaus g. 11, LT-04318, Vilniuje, | uzsakyma pateikusio Pirkéjo
1galioto asmens nurodytg patalpa.

3.2. Prekeés pristatomos, paklojamos, sena danga nuimama, iSvezama per 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Esant nenumatytoms, nuo Tiekéjo nepriklausandioms aplinkybéms, Salims, rastu isreiskus
tam sutikimg, nurodytas terminas gali buti pratgstas vieng karta ir ne ilgiau kaip 10 kalendoriniy dieny
laikotarpiui.

3.3. Pirkéjas pasiraso Tiekéjo pateikta perdavimo-priémimo akta arba kitg Prekiy pristatyma patvirtinanti
dokumenta, jei Prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos bei sumontuotos.

m.  ATSISKAITYMO SALYGOS

4.1. Uz prekes Pirkéjas sumoka Tiekéjui mokestiniu pavedimu per bankg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo saskaitos faktiros ir Saliy pasira$yto prekiy perdavimo-priémimo akto arba kito prekiy pristatyma ir
sumontavimg patvirtinan¢io dokumento gavimo dienos.

4.2. clektroning saskaitg faktiirg, atitinkanciag Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per
iformacing sistema “E. saskaita” (www.esaskaita.cu) arba per kitg savo pasirinkta informacing sistema;

4.3. Europos elektroniniy sgskaity faktury standarto neatitinkancig elektroning saskaitg fakttira Tiekéjas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis (www.esaskaita.cu). PVM saskaitoje-
faktiiroje be privalomy rekvizity, Tiekéjas privalo nurodyti Sios Sutarties numerj bei data.

4.4. Pirkéjas clektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E.
saskaita™ priemonémis, i§skyrus VPI nustatytus iSimtinius atvejus.

4.5. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtickéjais tokiomis salygomis:
4.5.1.Sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja Pirkéjui rastu pateikti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtickéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

4.5.2. Pirk¢jas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo 4.3.1. punkte nurodytos informacijos gavimo dienos
rastu informuoja subtickéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

4.5.3.Subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai subtickéjas
iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio
subtickéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtickimo
sutartyje nustatytus reikalavimus. Trisal¢je sutartyje atsiskaitymo su subtickéju tvarka bus nustatoma
vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka.

4.5.4.Tickéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio priestaravimo
Pirkéjui ir subtickéjui pagrindima.

4.5.5 Tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti isiparcigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku Lictuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5.2. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti Sutarties 4.1 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Tiekéjui pareikalavus mokéti
0,04 proc. delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.3. Tiekéjas, uzdelses pristatyti Prekes arba ivykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais,
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isipareigoja Pirkéjui pareikalavus mokeéti Pirkéjui 0,04 proc. delspinigius nuo nepristatyty prekiy vertés uz
kickvieng uzdelsta dieng.

5.4. Sutarties jvykdymas uztikrinamas 10 proc. maksimalios Sutarties vertés be PVM dydzio bauda. Tiekéjui
netinkamai vykdant arba nevykdant Sutartimi prisiimty jsipareigojimy ir/arba Pirkéjui nutraukus Sutart; dél
esminio Sutarties pazeidimo, Pirkéjas jgyja teis¢ reikalauti, o Tickéjas jsipareigoja sumokéti Siame Sutarties
punkte nurodyto dydzio bauda. Esminiu sutarties pazeidimu laikomas LR CK 6.217 str.2 d. nurodytas
pazeidimas, iskaitant Tiekéjo Sutarties VI skyriuje prisiimty isipareigojimy nesilaikymas.

5.5. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uz pristatytas Prekes, Tiekéjas gali reikalauti
priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR
CK 6.210 str. 1 d.

5.6. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui isipareigoja, kad Sutarti vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

v. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

6.1. Tickéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra naujos, nenaudotos, be defekty, be paslépty defekty ir jy
kokybé¢ atitinka tai prekiy grupei keliamas technines salygas ir standartus.

6.2. Prekes nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos taikomas garantinis terminas yra ne
trumpesnis negu numatytas Sutarties priede Nr. 1. Garantija netaikoma, jei defektai atsirado dél Pirkéjo kaltés.
6.3. Prekes garantiniu laikotarpiu aptarnauja ir remontuoja, nemokamai teikia konsultacijas ir paaiSkinimus
telefonu Tiekéjas arba kitas tikio subjektas Tiekéjo 1€Somis. Specialistas privalo atvykti ne véliau kaip kitg darbo
dieng nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima pateikimo dienos. I garantinio aptarnavimo kaing iskaiciuotas
Prekiy transportavimas j garantinio aptarnavimo vieta, jei garantinis aptarnavimas negali biiti atlickamas Pirkéjo
patalpose.

6.4. Per protingg termina nepavykus pasalinti gedimo, Tiekéjas jsiparcigoja ne veliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny pakeisti sugedusias Prekes (arba Prekiy dalis) naujais arba pristatyti lygiavertes naujas Prekes.

6.5. Tiekéjas atsako uz Prekiy trikumus, kurie iSaiskéja per 24 ménesius nuo Prekés priémimo-perdavimo akto
pasirasSymo dienos, nebent Sutarties priede Nr.1 numatytas ilgesnis garantinis terminas.

VII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
7.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy -
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lictuvos Respublikos
civilinj kodeksa ir Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimg Nr. 840 D¢l atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés taisykliy tvirtinimo™, jeigu Salis nedelsiant
pranes¢ kitai Saliai apie kliatj bei jos poveiki isipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) tai
nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei iSvengti.
7.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, i kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikanéios aplinkybés, salygos, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobiidzio pakeitimg, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
7.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos jégos
(force majeure) arba vykdymas turi buti atidétas ilgiau nei 6 (Sesi) ménesiai dél nenugalimos jégos (force
majeure), uz kuria Salis neatsako.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja kai ja pasiraso abi Sutarties Salys ir galioja iki visisky isipareigojimy jvykdymo.

8.2. Sutartis gali bati nutraukta Saliy rastisku susitarimu, VieSujy pirkimy jstatymo 90 str. ir Lictuvos
Respublikos civilinio kodekso numatytais atvejais ir tvarka.

8.3. Vienai i§ Saliy nevykdant Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliskai
nesikreipiant j Teisma, rastu jspéjus apie tai kita Salj ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) dieny iki Sutarties
nutraukimo dienos.

8.4. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis.



IX. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

9.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacijg, kuri privalo biti paskelbta Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lictuvos Respublikos teisés aktais, negali
bati laitkoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito)
ir valstybés ar savivaldybés institucijos.

9.2. Kiekviena Salis jsipareigoja i$saugoti visa i§ kitos Salies gauta konfidencialia informacija, taip pat
isipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant
pagristoms priczastims, Salys turi teisg reikalauti, kad Salies personalas ar subtickéjas (-ai), dalyvaujantis (-ys)
Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

9.3. Tiekejas isipareigoja vykdant Sutart] gautus ir suzinotus asmens duomenis (toliau — asmens duomenys)
tvarkyti laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 D¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty reikalavimy.

9.4. Tiekéjas padeda Pirkéjui vykdyti istatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanCiuose teisés aktuose, iskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjo kaip duomeny valdytojo pareiga atsakyti 1
asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei praSyti asmens duomenis
iStaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

9.5. Tiek¢jas jsipareigoja igyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny apsaugos
priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma ir sauguma. Priemonés turi biti
tokios, kad biity uztikrintas iskilusig rizika atitinkantis saugumo lygis. Pirkéjui paprasius, Tiekéjas turi pateikti
Siy priemoniy apra§ymus ir jy igyvendinima jrodancius dokumentus.

9.6. Tiek¢jas nedelsdamas informuoja Pirkéja, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo

konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar tatkomus duomeny apsaugos teisés aktus.

9.7. Tickéjas, suzinojes apie bet kokia neleisting prieiga priec asmens duomeny ar kita saugumo incidenta
(duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, taciau ne véliau
kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai Pirkéjui, pateikdamas visg su pazeidimu
susijusig informacijg.

9.8. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra gautas
iSankstinis rasytinis Pirkéjo sutikimas. Tiekéjas iSlieka visiskai atsakingas Pirkéjui, jeigu naujai pasitelktas
duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

9.9. Iskilus poreikiui, sickdamas isitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
Pirkéjas turi teis¢ prasyti Tiekéjo pateikti iS§samia ataskaita apic atliktus veiksmus ar priemones, susijusias su
asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esamg ir (arba) galimg
asmens duomeny tvarkymo pazeidima, arba savo saskaita atlikti asmens duomeny tvarkymo auditg.

9.10. Tiekéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialumg. Turéti prieiga prie
asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekéjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny yra
butina siekiant tinkamai vykdyti §ig Sutarti bei, kurie yra ipareigoj¢ laikytis konfidencialumo, ir tik tiek, kiek to
reikia Tiekéjo jsiparcigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus jg detalizuojancius
susitarimus, vykdymui.

9.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Tiekéjo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéjg apie toki prasymg ir laukia Pirkéjo
nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tickéjas negali perduoti ar bet kuriuo kitu budu
atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu, treciosioms Salims,
be Pirkéjo iSankstinio sutikimo (leidimo).

9.12. Tiekejas isipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty biiti pazeidziamos Sios Sutarties nuostatos
ar kiti duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai.

9.13. Be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies ar Pirkéjo
pavadinimo rinkodaros tikslais.

9.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos licka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Lictuvos Respublikos teise, bet kokios jos nuostatos aiSkinamos
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
10.2. Bet koks gincas ar nuomoniy nesutapimas dé¢l Sutarties ar atskiry jos nuostaty vykdymo sprendziamas
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derybomis. Nepavykus ginco iSspresti per 30 (trisdesimt) darbo dieny nuo nesutarimo paaiskéjimo dienos, jis
sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta, Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka.

10.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lictuvos Respublikos istatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kick jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

10.4. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtickéjai: Tiekéjas isipareigoja ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo
pradzios rastu pranesti Pirkéjo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atstovus.

10.5. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy, didesnés
(mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui,
papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiiilyma subteikéjai nebuvo Zinomi) subtickéjy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subtickéjy atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus Pirkéja.

10.6. Jei Sutartyje keiciami subtickéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémeési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus subtickéjus turi biiti pateikti naujo subtickéjo pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikti
kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai,
kai Tiekéjas kreipiasi i Pirkéjg su praSymu pakeisti subtiekéjus. Pirkéjas reikalauja, kad naujo subtiekéjo
kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

10.7. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Tiekéjas nesiremia subtiekéjy pajégumais, Pirkéjas netikrina Siy
subtickéjy pasalinimo pagrindy.

10.8. Keiciamu ar naujai pasitelkiamu subtickéju negali biiti viesojo pirkimo dalyvis ar pasitilymg vieSajame
pirkime teikusios tiekéjy subjekty grupés partneris.

10.9. Pakeitus Sutartyje numatytus subtickéjus vietomis, perdavus didesng (mazesng) Sutarties dali (veiklg),
negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekéjus,
subtickéjai gali pradéti vykdyti Sutarti, tik Pirkéjui ir Tiekéjui pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties.
Palipdomame susitarime nurodoma pagrindin¢ informacija apie subtickéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis
yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.10. Sutarties Salims yra zinoma, kad & Sutartis yra viesa, iSskyrus Sutartyje esanéia konfidencialia
informacija.

10.11. Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pirkimui pateiktas pasiiilymas laikomi Sutarties dalimi ir gali bti
naudojami Sutarties aiSkinimui.

10.13. Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais turinciais vienoda teising galig, lictuviy kalba, po viena
kiekvienai Saliai.

10.14. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

10.15. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Pirkéjo asmuo —

10.16. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Tiekéjo asmuo:

pastas:

10.17. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. nuostatas atsakingas
asmuo -

XI. SUTARTIES PRIEDAI
11.1. Pardavéjo uzpildyta ,, Techniné specifikacija ir pasitilymo kaina®.

XIL. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

TIEKEJAS

UAB 'Dangy studija“

Juridinio asmens kodas: 300512975

PVM kodas:LT100002072718

Adresas: Raudondvario pl.164, Kaunas
Tel.: +370 37 408810

El. p.info@dangustudija.lt
Saskaita:LT087180900003467749
Bankas:AB ,,Siauliu bankas* Kauno filialas
Banko kodas:71809

Direktorius
Kestutis Kubilius

PIRKEJAS

Vi1 Karoliniskiy poliklinika

Juridinio asmens kodas 124244754

PVM mokétojo kodas L'T242447515

L. Asanaviciutés g. 27A, LT-04318 Vilnius
Tel. (8 5) 245 8438

El. pastas: rastine@karpol.lt

A/s LT87 7044 0600 0794 9040

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius
Vismantas Matulas



1 Priedas

Techniné specifikacija ir pasiiilymo kaina

Grindy dangos techniné specifikacija
iQ) EMINENT
Techniniy duomeny lapas

Produkto tipas ISO 10581 Homogeniné polivinilchloridiné grindy danga
RiSiklio turinys ISO 10581 Tipas I

Komerciné klasifikacija ISO 10874 34 Labai intensyvi

Pramoniné klasifikacija ISO 10874 43 Intensyvi

PavirSiaus apdorojimas Naujasis iQ PUR
PavirSiaus restauravimas  Taip

Bendras storis ISO 24346 2 mm

Dévimojo sluoksnio storis ISO 24340 2 mm
Bendras svoris  ISO 23997 2750 g/m?

Eksploataciniy savybiy deklaracija EN 14041 0019-0008-DoP-2013-07
Reakcija j ugnj EN 13501-1 Bfl-s1

Reakcija j ugnj EN ISO 9239-1 > 8 kW/m?

Reakcija j ugnj EN ISO 11925-2 ISlaikyta

Statinés elektros iSkrovos EN 1815  Antistatinis (< 2 kV)
Atsparumas Silumai  EN 12667  ~0,010 m2eK/W

Atsparumas slydimui  EN 13893 Klasé DS (p = 0,30)

Liekamasis jspaudas EN ISO 24343-1 < 0.10 mm

Geriausia iSmatuota verté : 0,02 mm

Atsparumas slydimui  BS 7976-2 Maza paslydimo rizika

Rietimasis dél karS¢io  EN ISO 23999  <|8|mm rulonams

<|2|mm plyteléms

Svarios patalpos testas ISO 14644-1 1ISO klasé 4

Riboflavin testas Fraunhofer method Class 0: Puikus

Kédés su ratukais testas  ISO 4918  Tinkamas

Spalvy atsparumas Sviesai  ISO 105-B02 > 7

Matmeny stabilumas EN ISO 23999 Vidutiné iSmatuota verté : < 0.25 % plyteléms
Vidutiné iSmatuota verté: < 0.40 % rulonams

UzterStumo Salinimas  ISO 8690 — DIN 25415  Puikus

Cheminis atsparumas ISO 26987  Puikus atsparumas

Atsparumas bakterijoms ISO 846  Part C Neskatina dauginimosi

Sildomos grindys Tinkama (max. 27°C)

Tinkamumas drégnoms patalpoms EN 13553 Annex A Nelaidus vandeniui
Siulés stiprumo vidutiné verté  EN 684 > 400 N/50mm

Perdirbimas Perdirbamas

Perdirbtos medziagos 25,5 %

Anglies pédsakas (Cradle-to-Gate, EPD Modules A1-A3) 5,24 kg COze /m?
Bendras anglies pédsakas (EPD moduliai A-D) 3,83 kg COz2e /m?

Tarkett vidaus patalpy oro kokybé (lakiujy organiniy junginiy iSskyrimas
per 28 dienas) EN 16516 Platina (< 10 pg / m3)
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Rulonas Rulonas 2x23m

Plytelé Plytelé 610 x 610 mm - 14 Plytele=5,2 m2/déséje - 40 dézeje/paleté

Galimy dizainy kiekis 26

Ikaitimo rezultatas: < 8 mm rulonams ir < 2 mm plyteléms
Matmeny stabilumas: < 0,40 % rulonams ir < 0,25 % plytelém

SAMATA
Patalpos 2-16;2-15,2-11,2-9,2-8,2-7. koridorius 2-1,dalis 2-14 patalpos
Medziagy Mato vnt Kaina Eur be | Kaina Eur be PVM
pavadinimas Kiekis PVM/Im2
PVC danga grindims Eminent m2 184 16,9 3109,6
Suvirinimo sitlas m 100 0,7 70
Klijai m2 148 2,1 310,8
Lyginamoji masé m2 148 2,9 4292
Gruntas ant nesuger pavirsiy m2 148 0,6 88.8
Gruntas m2 148 0,45 66,6
Glaistas 148 1,5 222
Vidinis kampas m 148 1 148
Grindjuostés uzbaigimo profilis m 148 1,5 222
Papildomos islaidos vnt 1 20 20
Viso be PVM 4687
PVM 21 proc 084,27
Viso su PVM 5671,27
Darby pavadinimas Mato Kaina Eur be Kaina Eur be PVM
vnt Kiekis | PVM/Im2
PVC paklojimo darbai m2 184 8,9 1317.2
Grindjuosciy lenkimas ant sienos m 148 4,9 7252
Vidiniy kampy ir grind virSaus m 148 2,9 429,2
uzbaigimy tvirt
Senos dangos nuémimas m2 148 4,5 666
Senos dangos iSvezimas m2 148 1,5 222
Pagrindo ruosimas m2 148 4.9 725,2
Viso be PVM 4084,8
PVM 21 proc 857,81
Viso su PVM 4942 61

Bendra suma be PVM 8771,80€
PVM 21 proc 1842.08
Bendra suma su PVM 10613,88
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